Hypertext Transfer Protocol (HTTP) alapok
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Mia HTTP?

o Allapotnélkiili alkalmazésszintii kérés/valasz protokollok egy csaladja,
melyek egy kozos altalanos interfésszel, kiterjeszheté szemantikaval és
onleiré lzenetekkel teszik lehetové a rugalmas interakciét halézati
alap( hiperszdveg informéacids rendszerekkel.

o Fejlesztése kezdetben az IETF és a W3C kozotti egylittmiikodés
keretében tortént.

o Jelenleg az IETF HTTP munkacsoportja fejleszti:
https://httpwg.org/
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Jellemzok

o Egységes interfész: egységes interfészt biztosit eréforrdsokkal
torténd interakcidhoz olyan lizenetek kiildése révén, melyek
reprezentacidkat manipuldlnak vagy tovabbitanak.

o A kliens-szerver modellen alapul6 kérés/valasz protokoll:
kliensek és szerverek kdzotti Gizenetcserével muiikodik.

o Allapotnélkiili protokoll: minden egyes kérés jelentése a tobbiétdl
kiilon értelmezheto.

o Kiterjeszhetd: a HTTP szadmos altaladnos kiterjesztési pontot hataroz
meg, melyek révén j egy verzié kiadasa nélkiil vezethetok be
képességek a protokollba, mint példaul metédusok, allapotkédok vagy
mezok.
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Aktudlis HT TP Verziok

o HTTP/1.1
o HTTP/2
o HTTP/3
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Aktualis szabvanyok

@ Roy T. Fielding (ed.), Mark Nottingham (ed.), Julian Reschke (ed.).
RFC 9110: HTTP Semantics. June 2022.
https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc9110

e Roy T. Fielding (ed.), Mark Nottingham (ed.), Julian Reschke (ed.).
RFC 9111: HTTP Caching. June 2022.
https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc9111

@ Roy T. Fielding (ed.), Mark Nottingham (ed.), Julian Reschke (ed.).
RFC 9112: HTTP/1.1. June 2022.
https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc9112

e Martin Thomson (ed.), Cory Benfield (ed.). RFC 9113: HTTP/2.
June 2022. https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc9113

e Mike Bishop (ed.). RFC 9114: HTTP/3. June 2022.
https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc9114
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Torténet (1)

HTTP 0.9:
@ A Tim Berners-Lee altal 1991-ben irt els6 dokumentalt verzid.

o Nagyon egyszerii, minddssze olyan GET kéréseket tamogat, melyekre
valaszként egy ASCII karakterekbdl all6 HTML dokumentum keriil
visszakiildésre.

@ Lasd: https://www.w3.org/Protocols/HTTP/AsImplemented.html
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Torténet (2)

HTTP/1.0:

@ Tim Berners-Lee, Roy T. Fielding, Henrik Frystyk Nielsen. RFC 1945:
Hypertext Transfer Protocol — HTTP/1.0. May 1996.
https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc1945

e Olyan iizenetek hasznélata, melyek a befoglalt tartalomrdl is
tartalmaznak metaadatokat.

o Mar nem csupan HTML dokumentumok, hanem tetszéleges
médiatipusok atvitelét tdmogatja.

o Tobbféle metédus tdmogatasa (GET, HEAD, POST, PUT, DELETE,
LINK, ULINK).

o Hitelesités tdmogatasa (basic authentication).
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Torténet (3)

HTTP/1.1:

@ Roy T. Fielding, James Gettys, Jeffrey C. Mogul, Henrik Frystyk
Nielsen, Tim Berners-Lee. RFC 2068: Hypertext Transfer Protocol —
HTTP/1.1. January 1997. https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc2068

o Ujdonsagok: perzisztens kapcsolatok, tartalomegyeztetés, tartomanyra
vonatkozé kérések, ...

@ Roy T. Fielding, James Gettys, Jeffrey C. Mogul, Henrik Frystyk
Nielsen, Larry Masinter, Paul J. Leach, Tim Berners Lee. RFC 2616:
Hypertext Transfer Protocol — HTTP/1.1. June 1999.
https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc2616

e Az RFC 2068 javitasa.
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Torténet (4)

HTTP/1.1 (folytatas):
e RFC 7230, RFC 7231, RFC 7232, RFC 7233, RFC 7234, RFC 7235
e A HTTP/1.1 4tdolgozésa, mely 2014-ben hat RFC-ben keriilt kiadésra.
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Torténet (5)

HTTP/2:

@ A 2015 majusaban kiadott RFC 7540 és RFC 7541 irja le.

o A HTTP/1.1-tdl az lizenetek “keretezésében” kiilénozik: binaris
protokoll, nem pedig széveg-alapi.

@ Szamos (] lehetéséget vezet be, mint példaul a multiplexelés, szerver
push, ...

HTTP/3:

@ A 2022 janiusdban kiadott RFC 9114 és RFC 9204 irja le.

o A lehetSségek tekintetében nagyon hasonlé a HTTP/2-h6z, azonban
mar nem a TCP-n alapul, hanem az UDP-re épiilé6 QUIC atviteli
protokollon.
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Torténet (6)

HTTP szemantika:

@ 2022 juniusdban a HTTP/1.1, HTTP/2 és HTTP/3 specifikacidk
Gjrafogalmazasra keriiltek a HTTP Szemantika specifikaciéra
tamaszkodva, mely kozos alapokat biztosit az 6sszes HT TP verzié
szamara.
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Torténet (7)

Tovabbi ajanlott irodalom:

e Evolution of HTTP https://developer.mozilla.org/en-
US/docs/Web/HTTP /Basics_of_HTTP /Evolution_of _HTTP

o High Performance Browser Networking — Brief History of HTTP
https://hpbn.co/brief-history-of-http/
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HTTP szemantika

e A HTTP szemantika specifikécié (azaz az RFC 9110)

e irjale a HTTP altalanos architektirajat,

o kdzds terminoldgiat hataroz meg,

e meghatérozza a protokoll olyan aspektusait, melyek k6zések minden
verzidéban.

o A HTTP szemantikdjanak lényege nem valtozik protokoll verziék
kozott, annak a “dréton torténd” kifejezése valtozhat.
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Mikodés

GET /index.html HTTP/1.1
User-Agent: Browser
Host: www.example.com
Accept: */*

Jeszenszky Péter

HTTP/1.1 200 OK

Date: Fri, 23 Aug 2019 13:15:42 GMT
Content-Type: text/html
Content-Length: 1024

<!DOCTYPE html>
<html>
<head>
<title>Hello, world!</title>




A HTTP kiterjesztése

Altalanos kiterjesztési pontok:

Metodusok
Allapotkédok

Mezok

Hitelesitési sémak
Tartomany egységek
Tartalomkoédolasok
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Biztonsagos HT TP

@ A kapcsolatokat a TLS (korabbi nevén SSL) révén biztositjak.

o Lasd:

o Eric Rescorla. RFC 8446: The Transport Layer Security (TLS) Protocol
Version 1.3. August 2018. https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc8446
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curl

Parancssori eszkéz (curl) és konyvtar (1ibcurl) URL szintaxissal
meghatarozott adatok atviteléhez.

o Webhely: https://curl.se/

@ Tarol6: https://github.com/curl/curl
@ Programozasi nyelv: C

@ Platform: Linux, macOS, Windows, ..
o Licenc: X11 License

Tamogatott protokollok: FTP(S), HTTP(S), POP3(S), SCP, SMTP(S), ..
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HTTPie (1)

Parancssori HTTP kliens.

Webhely: https://httpie.io/

Tarolé: https://github.com/httpie/httpie
Programozasi nyelv: Python

Platform: Linux, macOS, Windows
Licenc: New BSD License

Megkotés: csak a HTTP/1.1-et tdmogatja.
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HTTPie (2)

Jelenleg béta tesztelés alatt:

e HTTPie for Desktop (platform: Linux, macOS, Windows):
https://httpie.io/download

@ HTTPie for Web: https://httpie.io/app
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Bongészo eszkozok

@ Chromium, Google Chrome, Opera: Chrome DevTools
https://developer.chrome.com /docs/devtools/

o Firefox: Firefox Developer Tools
https:/ /firefox-source-docs.mozilla.org/devtools-user/

@ Chromium-alapu Edge: Microsoft Edge DevTools documentation
https://docs.microsoft.com /en-us/microsoft-edge /devtools-guide-
chromium/landing/

e Safari: https://developer.apple.com/safari/tools/
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REST Client (Visual Studio Code)

Visual Studio Code kiterjesztés, mely lehetévé teszi a felhasznadlék szamara
HTTP kérések kiildését és a valaszok megtekintését a szerkesztében.

@ Weboldal: https:
//marketplace.visualstudio.com/items?itemName=humao.rest-client
Térolé: https://github.com/Huachao/vscode-restclient
Programozasi nyelv: TypeScript

Platform: Visual Studio Code

Licenc: MIT License
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Fogalmak (1)

o Erodforras: Egy HTTP kérés célja, melyet egy URI azonosit.
@ Reprezentacio:

e Olyan informécié, mely egy adott eréforras multbeli, jelenlegi vagy
kivant allapotat hivatott tikrozni.

o Atvihetd a protokollon keresztiil.

o Reprezentacié metaadatokbdl és reprezentacié adatokbdl all.

o Egy eréforrds tobb olyan reprezentacidval is rendelkezhet vagy pedig
képes lehet ilyenek el6allitasara, melyek az er6forras jelenlegi dllapotat
hivatottak tiikrozni.
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Fogalmak (2)

e Tartalomegyeztetés (content negotiation): egy mechanizmus egy
bizonyos kérés kielégitéséhez a legmegfelelobb er6forras reprezentacioé
kivalasztasadhoz és szolgaltatasdhoz, melyet akkor alkalmaznak,
amikor az erGforrasoknak tobb alternativ reprezentacidja lehet.
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Fogalmak (3)

e Kapcsolat: a HTTP egy kliens/szerver protokoll, mely egy
megbizhaté szallitasi vagy viszony rétegbeli kapcsolat folott mikodik.

o Uzenet: a HTTP egy allapotnélkiili kérés/vélasz protokoll iizenetek
egy kapcsolaton keresztiil torténd valtasahoz.

o Egy lizenet altaldban egy kérés vagy egy valasz. (Azonban példaul a
HTTP/2 kapcsolatvezérl$ lizeneteket is hasznal.)

e Kiildo/fogadd: egy adott lzenetet elkildd vagy fogadd tetszdleges
implementacié.
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Fogalmak (4)

A kliens és a szerver olyan szerepek, melyet egy adott kapcsolatnal
toltenek be programok. Ugyanaz a program kliens és szerver is lehet
kiillonb6z6 kapcsolatoknal.

o Kiliens: egy szerverrel egy vagy tébb HTTP kérés kiildése céljabdl
kapcsolatot [étrehozé program.

@ Szerver: egy program, mely kapcsolatokat fogad el abbdl a célbdl,
hogy HTTP kéréseket szolgaljon ki HTTP véalaszok kiildésével.
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Fogalmak (5)

o Felhasznal6i agens (user agent): egy HTTP kérést kezdeményezé
program.

o Példaul bongészd, keresbrobot, parancssori eszkdz (példaul curl,
HTTPie), haztartasi gép, firmware frissitd szkript, mobil alkalmazas, ..

o Felhasznaléi agensnek lenni nem jelenti azt, hogy egy emberi
felhasznalé kezeli a programot a kérés idépontjaban.

o Eredet szerver (origin server): egy program, mely hiteles valaszokat
tud létrehozni egy adott cél eréforrashoz.
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Fogalmak (6)

o Kozvetitd (intermediary): lehet6vé teszik kérések kapcsolatok egy
l[ancan keresztiil torténo kiszolgalasat.

o A kozvetitéknek a kovetkezé hdrom szokasos formaja van: proxy,
atjaro, alagut.
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Fogalmak (7)

Példa:

Eredet

Felhasznaléi
agens szerver

Kdzvetitd Kozvetité

Figure 1: Harom kiilonb6z6 kapcsolaton megy at a teljes lancon athaladé kérés
vagy valasz
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A http and https URI sémak

o A HTTP definidlja a http és https URI sémakat.

o Egy http vagy https URI eredet szerverét a hoszt azonosité és az
opcionéalis portszdm hatarozza meg.

e Az Gtvonal komponens és az opcionalis lekérdezés komponens egy
lehetséges cél eréforrast azonosit az eredet szerver névterében.

o Egy http vagy https URI el6fordulasa nem jelenti azt, hogy mindig
egy HTTP szerver figyel az URI altal meghatarozott eredet szerveren.

@ A https séman keresztiil elérhetd eréforrasoknak nincs kozos
identitdsa a http sémaval.
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http URI séma

o Célja, hogy lehet6vé tegye er6forrasok azonositasat egy olyan
potencilis eredet szerveren, mely egy adott porton var TCP
kapcsolatokra.

o URI szintaxis:

"http://" host [":" port] [Gtvonal] ["?" lekérdezés]

e Ha nincs megadva vagy iires a port alkomponens, akkor a 80-as TCP
port az alapértelmezés.
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https URI séma

o Célja, hogy lehetbvé tegye erdforrasok azonositasat egy olyan
potencialis eredet szerveren, mely egy adott porton var TCP
kapcsolatokra és mely képes HTTP kommunikaciéhoz biztonsagossa
tett TLS kapcsolat létrehozasara.

o URI szintaxis:

"https://" host [":" port] [dtvonal] ["?" lekérdezés]

e Ha nincs megadva vagy ires a port alkomponens, akkor a 443-as TCP
port az alapértelmezés.
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http és https URI dsszehasonlitas (1)

@ Az lres Utvonal ekvivalens a "/" (tvonallal.

@ A séma és a host komponensek kisbetii-nagybetii érzéketlenek és
megadasuk rendszerint kisbetlikkel torténik. A tobbi komponens
Osszehasonlitasa kisbetii-nagybetii érzékeny médon torténik.

@ A nem fenntartott karakterek ekvivalensek a szizalékos kddolassal
megadott formajukkal.
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http és https URI dsszehasonlitas (2)

o Példaul ekvivalensek az aldbbi URI-k:

o http://www.inf.unideb.hu/, http://www.inf.unideb.hu:80/,
http://www.inf.unideb.hu, http://www.inf.unideb.hu:80

o https://shrek.unideb.hu/~jeszy/, https://shrek.unideb.hu/%7ejeszy/,
https://SHREK.UNIDEB.HU/%7Ejeszy/

o Ekvivalens HTTP URI-krdl felételezhetd, hogy ugyanazt az eréforrast
azonositjak.
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Uzenet keretezés

@ A HTTP minden egyes foverzidja sajat szintaxist hatdroz meg az
izenetvaltashoz, melyet keretezési mechanizmusnak (framing
mechanism) is neveznek.
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Uzenet absztrakcid

@ Az RFC 9110 az lizenetek egy olyan absztakcidjat hatarozza meg,
mely szerint egy lizenet a kovetkezokbal all:

o Vezérl6 adatok

o Fejléc szakasz

o Tartalom

o Lezarb szakasz

@ Ez az lizenet absztrakcié egy tobb HTTP verziét atfogd altalanositas,
melynek vannak olyan lehetdségei, melyek bizonyos verziékban nem

taldlhaték meg.

o Az iizeneteket Onleirdnak szanjak, azaz minden, amit egy fogadénak
tudnia kell az tizenetrél, megallapithaté a (dekddolt) lizenet
vizsgalataval.
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Uzenet absztrakcié: vezérld adatok

@ Az lizenetek az elsodleges céljukat leird vezérlé adatokkal kezd6dnek.

o Kérésekben a vezérl6 adatok a metddust, a kérést célt és a protokoll

verziét foglaljak magukban.
o Vilaszokban a vezérlo adatok az allapotkédot, az opcionalis indok

frazist és a protokoll verziét foglaljak magukban.

@ Minden HTTP ilizenetnek van protokoll verzidja.

N Y T



Uzenet absztrakcié: fejléc szakasz

o A tartalom el6tt kildott vagy fogadott mezoket fejlécmezoknek
(vagy informélisan egyszeriien fejléceknek) nevezziik.

o Egy iizenet fejléc szakasza fejléc mezbsorok egy sorozatabdl all.

N T



Uzenet absztrakcié: tartalom (1)

o A HTTP lzenetek egy teljes vagy részleges reprezentaciét
hordozhatnak az (izenet tartalmaként.

o A tartalom atvitele egy bajtfolyamként torténik a fejléc szakasz utan.

@ A Content-Type és a Content-Encoding fejlécmezdk altal
meghatarozott formatumban és kédolasban van.
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Uzenet absztrakcié: tartalom (2)

Tartalom szemantika:

o A tartalom céljat egy kérésben a metddus szemantika hatdrozza meg.

o Példaul egy reprezenticié egy POST kérés tartalmaként a cél eréforras
altal feldolgozandé informacidkat abrazol.

@ Egy vélaszban a tartalom céljat a kérés metddusa, az allapotkdd és a
tartalmat leir6é valasz mezok hatarozzak meg.

o Példaul egy GET kérésre adott 200 (OK) allapotkédd vélasz a cél
er6forras az lizenet létrehozasanak pillanataban megfigyelheto aktuélis
allapotat abrazolja.
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Uzenet absztrakcié: lezard szakasz

@ A tartalom utan kiildott vagy fogadott mezdket lezaré6 mezdknek
(vagy informélisan egyszeriien lezar6knak) nevezziik.

o A lezaré mezdk ellendrzé Osszegek, digitdlis alairdsok, kézbesitési
metrikak vagy utéfeldolgozasi allapot informacidk tovabbitasara
hasznalhaték.

o Egy lizenet lezard szakasza lezaré mezosorok egy sorozatabél all.

@ A lezaré mezoket a fejlécmezoktdl elkiilonitve ajanlott feldolgozni és
tarolni.
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Mez8k (1)

@ A HTTP mezéket hasznal adatok név/értek parok formajaban torténd
szolgaltatasahoz.

o Mezok szolgalnak a kdvetkezé informéacidk tovabbitasara:

e magat az lizenetet leiré metaadatok kérésekben és valaszokban
(példaul Date),

o reprezentacié metaadatok kérésekben és valaszokban (példaul
Content-Type),

o informacidk a kliensrél kérésekben (példaul User-Agent),

o informacidk a szerverrdl vilaszokban (példaul Server),

o eréforrds metaadatok valaszokban (példaul Last-Modified).
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Mez8k (2)

@ A mezék kiildése és fogadasa az lizenetek fejléc és lezard szakaszaiban
torténik.
o Egy lizenet fejléc vagy lezard szakaszaban kiildott mezot fejlécmezonek
illetve lezaré mezének neveziink.

e Bizonyos mezék, mint példaul az ETag, eléfordulhatnak fejléc- vagy
lezaré mezoként is.
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Mez8k (3)

Mezonevek:

o Egy mezdnév egy vagy tobb karakterbdl all6 olyan sorozat, melyben
az US-ASCII karakterkészlet egy részhalmaza hasznalhaté csak.

@ A mezbnevek kisbetii-nagybetli érzéketlenek.
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Mez8k (4)

Mezoértékek:

o Egy mezbérték egy olyan karaktersorozat, mely egy vagy tobb
nyomtathaté US-ASCII karakterbél, sz6kdzbdl és vizszintes
tabulatorbdl all.

@ A vezet0 és zaré whitespace karaktereket a felhasznalas el6tt el kell
tavolitani.

o A mez6khoz eldirhatd, hogy egyetlen tagot vagy pedig egy vesszovel
elvalasztott taglistat hordozzanak.

@ Minden egyes mez6 korlatozhatja a megengedett értékek halmazat.

N YT



Mez8k (5)

Mez6szakaszok:

@ Tetszbleges szamu olyan mezdsorbdl alinak, melyek mindegyike egy
mezOnevet és egy hozza tartozé mezbsor értéket tartalmaz.

o Amikor egy mezénév megismétlddik egy szakaszban, az értéke egy
olyan lista, melyben a mezd a szakaszbeli mezdsor értékei az
eléfordulasuk sorrendjében keriilnek Osszefiizésre elvalasztoként egy
vesszO karakterrel.

o A gyakorlatban a Set-Cookie fejlécmezd gyakran tobb mezdsorban is
megjelenik egy valaszban, azonban a Set-Cookie mezGsor értékek
nem keriilnek egyesitésre egyetlen mezéértékké.

@ Nem lényeges, hogy milyen sorrendben fordulnak el kiilonb6zé
mezénevii mezdsorok egy szakaszban.
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Mez8k (6)

@ A HTTP specifikacidk sok szabvanyos mez6t hatadroznak meg.

o A HTTP altal meghatarozottakon til sok mas specifikacié definial
fejlécmezdket.

o Eltérd rendelkezés hianyaban a mezdk az 6sszes HT TP verzidhoz
keriilnek meghatarozasra.

o Az IANA adminisztralja a HTTP mez&ket.

o Lasd: Hypertext Transfer Protocol (HTTP) Field Name Registry
https://www.iana.org/assignments/http-fields/http-fields.xhtml
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Reprezentacié metaadatok (1)

@ A reprezentacio fejlécmezdk a reprezentaciérdl szolgaltatnak
metaadatokat.

@ Amikor egy lizenet magaban foglal tartalmat, a reprezentacié
fejlécmezok irjak le, hogy hogyan kell azt értelmezni.

@ HEAD kérésre adott valaszban a reprezentacié fejlécmezok azokat a
reprezentaci6é adatokat irjak le, melyet tartalomként kaptunk volna,
ha a kérés egy GET kérés lett volna.
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Reprezentacié metaadatok (2)

@ A Content-Type fejlécmezd a reprezentacié médiatipusat jelzi.
o Példak:

e Content-Type: text/plain
o Content-Type: image/png
o Content-Type: text/html; charset=UTF-8
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Reprezentacié metaadatok (3)

o A Content-Encoding fejlécmezé jelzi, hogy mely tartalom kédolasok
keriiltek alkalmazasra a reprezentaciéra azokon tdl, melyek a
médiatipus velejaroi.

o lgy tehat jelzi, hogy igy mely dekédolasi mechanizmusokat kell
alkalmazni ahhoz, hogy megkapjuk a Content-Type fejlécmezé altal
hivatkozott médiatipust adatokat.

o Példak:

o Content-Encoding: gzip
o Content-Encoding: br
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Tartalomkédolasok (1)

o Lehet6vé teszik a reprezentacidé a mogodttes médiatipust megorzo és
veszteségmentes tomoritését vagy mas hasznos atalakitasat.

@ A reprezentaciét gyakran kodolt forméaban taroljak, kozvetleniil
tovabbitjak és csak a végsd fogadd dekddolja.

o Az alkalmazott tartalomkédolas(ok) a reprezentacié tulajdonséagaf(i).

o A reprezentacidt leiré sszes tobbi metaadat a kédolt formara
vonatkozik.
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Tartalomkédolasok (2)

@ Az IANA adminisztralja a tartalomkdédolasokat:

o Hypertext Transfer Protocol (HTTP) Parameters — HTTP Content
Coding Registry https://www.iana.org/assignments/http-
parameters/http-parameters.xhtml#content-coding

o A tartalomkédolas nevek kisbetii-nagybetii érzéketlenek.
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Tartalomkddolasok (3)

Példak:
e gzip: GZIP allomanyformatum (lasd: RFC 1952)

@ br: Brotli toméritett adatformatum (lasd: RFC 7932)
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A User-Agent fejlécmezd (1)

o A felhasznaldi agensrél tartalmaz informacidkat, ahonnan a kérés
szarmazik.

@ Felhasznélhaté a vélasz testreszabasahoz vagy pedig bongészo vagy
operacids rendszer hasznalatra vonatkozé elemzésekre.

o A felhasznaléi agens szamara ajanlott minden egyes kérésben
elkiildeni a fejlécmezot.

o A mezdbérték egy vagy tobb termékazonositébdl all, melyek
mindegyikét nulla vagy tobb megjegyzés koveti.

o A termékazonositdk felsorolasa a fontossaguk szerinti csokkeno
sorrendben torténik.

o Minden egyes termékazonositd egy névbdl és egy opcionalis
verziészambal all.

o A megjegyzéseket zardjelek hataroljak.
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A User-Agent fejlécmezd (2)

Példak:

o curl: curl/7.84.0

o Firefox: User-Agent: Mozilla/5.0 (X11; Linux x86_64;
rv:102.0) Gecko/20100101 Firefox/102.0

o Google Chrome: User-Agent: Mozilla/5.0 (X11; Linux
x86_64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko)
Chrome/103.0.0.0 Safari/537.36

@ Chromium-based Edge: Mozilla/5.0 (X11; Linux x86_64)
AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko)
Chrome/103.0.5060.114 Safari/537.36 Edg/103.0.1264.51
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Metddusok (1)

o Elsédlegesen a metddusok jelzik a kérések céljat.

@ A metddus szemantika tovabb specializalhaté a kérésben bizonyos
fejlécmezdkkel (last példaul a feltételes kérés fejlécmezdket).

@ A metédusnevek kisbetli-nagybetli érzékenyek.
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Metddusok (2)

A specifikaci6 altal meghatérozott szabvanyos metédusok:

CONNECT
DELETE
GET
HEAD
OPTIONS
POST
PUT
TRACE
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Metédusok (3)

@ Minden altalanos céll szervernek tdmogatnia kell a GET és a HEAD
metdédusokat, az osszes tobbi metddus opcionilis.

@ Tovabbi HTTP metédusok is meghatarozasra keriiltek.

o Az IANA adminisztralja a HTTP metdédusokat.

o Lasd: Hypertext Transfer Protocol (HTTP) Method Registry
https://www.iana.org/assignments/http-methods/http-methods.xhtml
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Metddusok (4)

o Egy cél erdforras altal megengedett metédusok az Allow
fejlécmezében sorolhatdk fel.

@ Ha egy kérés metédusat nem ismeri fel vagy nem implementalja egy
eredet szerver, akkor az 501 (Not Implemented) éllapotkéddal
ajanlott valaszolnia.

@ Ha egy kérés metddusat felismeri és implementalja ugyan egy eredet
szerver, de nem engedélyezi a cél er6forrasra, akkor a 405 (Method
Not Allowed) éllapotkéddal ajanlott valaszolnia.
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GET metddus

o A cél er6forras egy aktualis kivalasztott reprezentacidjanak atvitelét
kérelmezi.

@ Az informacié-visszakeresés elsddleges mechanizmusa.

o Egy kliens Ggy médosithatja a GET jelentését a kérésben a Range
fejlécmezd kiildésével, hogy az csak a kivalasztott reprezentacid
bizonyos részeinek atvitelét kérelmezi.
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HEAD metédus (1)

@ Azonos a GET metddussal, azzal a kilonbséggel, hogy a szerver nem
kildhet tartalmat a valaszban.

o Ugy hasznalhaté metaadatok szerzésére a kivalasztott
reprezentaciérdl, hogy reprezentacié adatok nem keriilnek atvitelre.
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HEAD metédus (2)

Példa:

$ curl --head https://www.r-project.org/
HTTP/1.1 200 OK

Date: Tue, 13 Sep 2022 19:37:14 GMT

Server: Apache

Last-Modified: Thu, 23 Jun 2022 08:10:02 GMT
ETag: "18a3-5e218fb0442da"

Accept-Ranges: bytes

Content-Length: 6307

Vary: Accept-Encoding

Content-Type: text/html
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POST metddus (1)

o Azt kérelmezi, hogy a cél eréforras dolgozza fel a kérésben mellékelt
reprezentaciét a sajat szemantikajanak megfeleléen.

o Tipikus felhasznalasok:

o Adatok (példaul iirlap adatok) kiildése egy adatfeldolgozé folyamat
szamara.

o Egy lizenet postdzasa egy hircsoportba, levelezési listara vagy blogba.
o Egy 0j er6forras létrehozasa.

N YT



POST metddus (2)

Példa: httpbin.org

$ http —-form https://httpbin.org/post number=42 text="Hello, World!" -v
POST /post HTTP/1.1

Accept: */*

Accept-Encoding: gzip, deflate, br

Connection: keep-alive

Content-Length: 34

Content-Type: application/x-www-form-urlencoded; charset=utf-8

Host: httpbin.org

User-Agent: HTTPie/3.2.1

number=42&text=Hello%2C+World%21
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POST metddus (3)

Példa: httpbin.org

$ http —-form --multipart https://httpbin.org/post \
number=42 text="Hello, World!" -v
POST /post HTTP/1.1
Accept: */*
Accept-Encoding: gzip, deflate, br
Connection: keep-alive
Content-Length: 225
Content-Type: multipart/form-data; boundary=90f9bc6b7be04d918e70eda8ef004ec8
Host: httpbin.org
User-Agent: HTTPie/3.2.1

--90f9bc6b7be04d918e70eda8ef004ec8
Content-Disposition: form-data; name='"number"

42
--90f9bc6b7be04d918e70eda8ef004ec8

Content-Disposition: form-data; name="text"

Hello, World!
--90f9bc6b7be04d918e70eda8ef004ec8-~-
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POST metddus (4)

Példa: Fun Translations API

$ http —-form https://api.funtranslations.com/translate/yoda.json \
text="Hello, World!" -v

POST /translate/yoda.json HTTP/1.1

Accept: */*

Accept-Encoding: gzip, deflate, br

Connection: keep-alive

Content-Length: 22

Content-Type: application/x-www-form-urlencoded; charset=utf-8

Host: api.funtranslations.com

User-Agent: HTTPie/3.2.1

text=Hello%2C+World%21
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POST metddus (5)

Példa (folytatas): Fun Translations API

HTTP/1.1 200 OK

Content-Type: application/json; charset=utf-8
Date: Thu, 15 Sep 2022 19:35:08 GMT

Server: Apache

X-Auth-Status: true

X-Powered-By: Luracast Restler v3.0.0rc3
X-RateLimit-Limit: 5 per hour
X-RateLimit-Remaining: 2

{
"contents": {
"text": "Hello, World!",
"translated": "Force be with you,World!",
"translation": "yoda"
},
"success": {
"total": 1
}
}
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PUT metédus (1)

o Azt kérelmezi, hogy a keriiljon |étrehozasra vagy helyettesitésre a cél
er6forras allapota a kérésben mellékelt reprezentacié altal
meghatarozott allapottal.

o Egy adott reprezentaciét tartalmazé sikeres PUT kérés arra enged
kovetkeztetni, hogy egy kovetkez6 GET kérés ugyanarra a cél
eréforrasra egy 200 (OK) allapotkédd valaszban elkiilddtt ekvivalens
reprezentaciot eredményez.
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PUT metddus (2)

Példa: transfer.sh

$ echo "Hello, World!" | http PUT https://transfer.sh/hello.txt \
Content-Type:text/plain -v

PUT /hello.txt HTTP/1.1

Accept: application/json, */+%;9=0.5

Accept-Encoding: gzip, deflate, br

Connection: keep-alive

Content-Length: 14

Content-Type: text/plain

Host: transfer.sh

User-Agent: HTTPie/3.2.1

Hello, World!
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PUT metddus (3)

Példa (folytatas): transfer.sh

HTTP/1.1 200 OK

Connection: keep-alive

Content-Length: 36

Content-Type: text/plain

Date: Fri, 16 Sep 2022 11:30:50 GMT

Retry-After: Fri, 16 Sep 2022 13:30:54 GMT

Server: nginx/1.18.0

Strict-Transport-Security: max-age=63072000
X-Made-With: <3 by DutchCoders

X-Ratelimit-Key: 127.0.0.1,94.21.90.113,94.21.90.113
X-Ratelimit-Limit: 10

X-Ratelimit-Rate: 600

X-Ratelimit-Remaining: 9

X-Ratelimit-Reset: 1663327854

X-Served-By: Proudly served by DutchCoders
X-Url-Delete: https://transfer.sh/g3sYJs/hello.txt/FU5Qocbiam6a

https://transfer.sh/g3sYJs/hello.txt
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Kilonbség a PUT és POST kozott

A POST és a PUT metddus kozotti alapvetd eltérést a mellékelt
reprezentacio eltérd célja hangsilyozza:

@ A cél er6forras egy POST kérésben a mellékelt reprezentaciot hivatott
kezelni.

@ A mellékelt reprezentacié egy PUT kérésben a cél er6forras allapotat
hivatott helyettesiteni.
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DELETE metédus (1)

o Azt kérelmezi, hogy az eredet szerver torolje a cél er6forras és aktualis
funkcionalitidsa kozotti kapcsolatot.

@ Ha a cél er6forrasnak egy vagy tobb aktualis reprezentacidja van,
akkor ezeket az eredet szerver vagy megsemmisiti, vagy nem, a
kapcsolddé tarteriilet vagy felszabaditasra keriil, vagy nem, teljes

egészében az erdforras természetétdl és az eredet szerver altali
implementaciéjél fliggden.

@ Viszonylag kevés eréforras engedi meg a DELETE metddust.
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DELETE metédus (2)

Példa: transfer.sh

$ http DELETE https://transfer.sh/g3sYJs/hello.txt/FU5Qoc5iam6a -v
DELETE /g3sYJs/hello.txt/FUS5Qoc5iam6a HTTP/1.1

Accept: */*

Accept-Encoding: gzip, deflate, br

Connection: keep-alive

Content-Length: 0

Host: transfer.sh

User-Agent: HTTPie/3.2.1

HTTP/1.1 200 OK

Connection: keep-alive

Content-Length: 0

Date: Fri, 16 Sep 2022 11:38:12 GMT

Server: nginx/1.18.0
Strict-Transport-Security: max-age=63072000
X-Made-With: <3 by DutchCoders

X-Served-By: Proudly served by DutchCoders
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OPTIONS metédus (1)

@ A cél eréforrdas kommunikéaciés opcidirdl (az eredet szerveren vagy egy
kozvetitdén) rendelkezésre all6 informacidkat kér.

o Cél ertforrasként * altalaban a szervert jelenti, nem pedig egy
meghatarozott eréforrast.

o Egy OPTIONS kérésre adott sikeres valaszban a szerver szamara
ajanlott minden olyan fejlécmezé elkiildése, melyek a szerver altal
implementalt és a cél er6forrasra alkalmazhaté opcionilis
lehetdségeket jelezhetnek.

o Példaul az Allow fejlécmez6 a cél er6forras altal tamogatottként
hirdetett metédusokat sorolja fel.
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OPTIONS metédus (2)

Példa:

$ curl -v --request OPTIONS https://apache.org/foundation/contact.html
> OPTIONS /foundation/contact.html HTTP/1.1

Host: apache.org

User-Agent: curl/7.83.1

Accept: */*

HTTP/1.1 200 OK

Connection: keep-alive
Content-Length: 0

Server: Apache

Allow: GET,POST,OPTIONS,HEAD,TRACE
Cache-Control: max-age=3600
Expires: Thu, 23 Jun 2022 08:33:33 GMT
Content-Type: text/html
Accept-Ranges: bytes

Via: 1.1 varnish, 1.1 varnish

Date: Thu, 23 Jun 2022 07:33:33 GMT
Vary: Accept-Encoding

ANANANANNNANNANNANANANANYV V VYV

R0, T

74 /114



TRACE metodus

@ A kérés visszakiildését kérelmezi.

o A kérés végsé fogaddja kell, hogy visszakiildje a kapott lizenetet a
kliensnek egy 200-as (OK) allapotkédi vélasz tartalmaként. Ennek egy
moédja a message/http formatum hasznalata.

o Az érzékeny adatokat tartalmazé kérés mezoket ki kell zarni.

@ A metddus altalaban biztonsagi okokbdl nem engedélyezett a
szervereken.
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Allapotkédok (1)

o Egy viélasz allapotkddja egy olyan haromjegyli decimalis egész szam,
mely a kérés ereményét és a valasz jelentését irja le, beleértve azt,
hogy sikeres volt-e a kérés és hogy milyen tartalom van benne
mellékelve (ha van egyaltalan).

@ Az Gsszes érvényes allapotkdd a 100 és 599 kozotti tartomanyba esik.
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Allapotkédok (2)

Az allapotkdd els6é szamjegye a valasz fajtajat hatarozza meg:

@ 1xx (informald): a kapcsolat allapotat vagy a kérés elérelhaladasat
kozlo koztes valaszt jelez egy végso valasz kiildése elott.

@ 2xx (siker): azt jelzi, hogy a kérés sikeresen fogadasra, értelmezésre
és elfogadasra keriilt.

@ 3xx (&tirdnyitas): azt jelzi, hogy a felhasznaldi dgens tovabbi
miiveletet kell, hogy végrehajtson a kérés teljesitéséhez, melyet
automatikusan elvégezhet.

@ 4xx (kliens hiba): azt jelzi, hogy a kérés rossz szintaxisii vagy nem
teljesithetd.

@ 5xx (szerver hiba): azt jelzi, hogy a szerver nem teljesitett egy
nyilvanvaléan érvényes kérést.
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Allapotkédok (3)

o Egy kliensnek nem kell megértenie minden regisztralt allapotkéd
jelentését.

o Kotelez6 azonban az allapotkdd fajtajanak megértése az elsé szamjegy
alapjan.

o Egy nem felismert allapotkédot az x00 allapotkédddal ekvivalensként
kell kezelni, ahol x a nem felismert allapotkdd elsé szamjegye.

@ HEAD kérésekre adott valaszok kivételével a 4xx vagy 5xx
allapotkédu valaszokban a szerver szamaéra ajanlott egy olyan
reprezentacié kildése, mely a hiba magyarazatat tartalmazza,
valamint azt, hogy a hibat okozd koériilmények dtmenetiek vagy
allandéak.
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Allapotkédok (4)

o Az allapotkédok kiterjeszthet6k.

@ Az IANA adminisztralja az allapotkédokat.

o Lasd: Hypertext Transfer Protocol (HTTP) Status Code Registry
https://www.iana.org/assignments/http-status-codes/http-status-
codes.xhtml
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Fébb 4llapotkédok (1)

Allapotkéd Indok Leiras

100 Continue A szerver megkapta a kérés bevezetd részét és még
nem utasitotta el. A szerver azutan kivan egy végsd
vélaszt kildeni, ha a teljes kérést megkapta és
megfeleléen jart el.

101 Switching A szerver készen all a kapcsolaton hasznalt alkalmazasi

Protocols protokoll lecserélésére.
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Fébb 4llapotkédok (2)

Allapotkéd Indok Leiras

200 OK A kérés sikeres volt. A valaszban kiildott
tartalom a metédustdl figg. Példaul egy GET
kérésre adott valasz tartalma a cél eréforras egy
reprezentacidja.

201 Created A kérés teljesitésre keriilt, eredményiil egy vagy
tobb (j eréforras keriilt 1étrehozasra.

202 Accepted A kérés elfogadasra keriilt, de a feldolgozasa
nem fejez6dott be.

204 No Content A szerver sikeresen teljesitette a kérést, de a
valaszban nem keriil kiildésre tovabbi tartalom.

206 Partial Content A szerver sikeresen teljesitett egy tartomanyra

vonatkozo kérést a kivalasztott reprezentacid
egy vagy tobb részének atvitelével.
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Fébb 4llapotkédok (3)

Allapotkéd Indok Leiras
300 Multiple A cél er6forrasnak egynél tobb reprezentaciéja van.
Choices HEAD kérés kivételével ajanlott a valaszban

tartalomként egy reprezentacié metaadatokbdl és URI
hivatkozasokbdl 3ll6 lista elhelyezése, melybdl a
felhasznaldi agens kivalaszthatja a szamara
legmegfelelébbet.
301 Moved A cél er6forras URI-ja véglegesen megvaltozott, a ra
Permanently  valé tovabbi hivatkozasokhoz a mellékelt URI-k egyikét
kellene hasznalni.

302 Found A cél er6forras ideiglenesen egy masik URI alatt
talalhaté.
303 See Other A szerver a felhasznaléi dgenst egy masik eréforrasra

irdnyitja at, melynek célja, hogy egy kdzvetett valaszt
adjon az eredeti kérésre.
304 Not A szerver egy feltételes GET vagy HEAD kérést kapott.
Modified Nincs sziikség arra, hogy elkiildje a cél eréforras
reprezentacidjat, mivel a kérés azt jelzi, hogy a kliens
érvényes reprezentacidval rendelkezik.
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Fébb 4llapotkédok (4)

Allapotkéd Indok Leiras

400 Bad Request A szerver nem tudja vagy nem fogja feldolgozni a
kérést valamilyen kliens hiba miatt (példaul a kérés
szintaktikailag hibas).

401 Unauthorized A kérés nem tartalmaz érvényes hitelesité adatokat a
cél eréforrashoz.
403 Forbidden A szerver ugyan megértette a kérést, de megtagadja a

teljesitését. Ha a kérésben hitelesité adatok vannak,
akkor azokat nem megfeleldnek tekinti a szerver a

hozzaféréshez.

404 Not Found Az eredet szervernek nincs a cél eréforrashoz aktualis
reprezentacidja vagy nem kivanja azt nyilvanossagra
hozni.

405 Method Not Az eredet szerver ismeri ugyan a metédust, de a cél

Allowed eréforrds nem tamogatja azt.
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Fébb 4llapotkédok (5)

Allapotkéd Indok Leiras
500 Internal Olyan varatlan kortilmény |épett fel a szerveren, mely
Server Error megakadalyozza a kérés teljesitését.
501 Not A szerver nem tdmogatja a kérés teljesitéséhez
Implemented  sziikséges funkcionalitast (példaul metédust).
503 Service A szerver jelenleg nem képes a kérés kezelésére példaul
Unavailable ideiglenes tilterhelés vagy menetrend szerinti

karbantartas miatt.
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Moka az allapotkddokkal

Egy kis moka:
@ 418 (I'm a teapot):

o Larry Masinter. RFC 2324: Hyper Text Coffee Pot Control Protocol
(HTCPCP/1.0). 1 April 1998. https://www.rfc-editor.org/rfc/rfc2324
o Imran Nazar. RFC 7168: The Hyper Text Coffee Pot Control Protocol
for Tea Efflux Appliances (HTCPCP-TEA). 1 April 2014.
https:/ /www.rfc-editor.org/rfc/rfc7168

e HTTP Cats https://http.cat/
e HTTP Status Dogs https://httpstatusdogs.com/
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Atiranyitas (1)

Példa:

$ curl -v http://w3.org/

> GET / HTTP/1.1

> Host: w3.org

> User-Agent: curl/7.83.1

> Accept: */*

>

< HTTP/1.1 301 Moved Permanently
< content-length: 0

< location: http://www.w3.org/
<
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Atiranyitas (2)
Példa:

curl -v -L http://w3.org/
Host: w3.org

User-Agent: curl/7.83.1
Accept: */x

HTTP/1.1 301 Moved Permanently
content-length: 0
location: http://www.w3.org/

GET / HTTP/1.1

Host: www.w3.org
User-Agent: curl/7.83.1
Accept: */x

HTTP/1.1 200 OK

ANV V V V V AAAANV YV V VS
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Atiranyitas (3)

Példa:

$ http https://dbpedia.org/resource/Hungary

HTTP/1.1 303 See Other

Connection: keep-alive

Content-Length: 0

Content-Type: text/html; charset=UTF-8

Date: Tue, 20 Sep 2022 10:56:00 GMT

Location: http://dbpedia.org/page/Hungary

Server: Virtuoso/08.03.3323 (Linux) x86_64-generic-linux-glibc25 VDB
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Tartalomegyeztetés

@ Amikor a valaszok (akar sikert, akar hibat jelz6) tartalmat hordoznak,
az eredet szerver gyakran tobbféle médon is dbrazolhatja a tartalmat,
példaul kilonb6z6 formatumokban, nyelveken vagy kédolasokkal.

@ A kilonbozo felhasznaloknak vagy felhasznal6i agenseknek ugyancsak
eltér6 képességei, jellemzoi vagy preferenciai lehetnek, melyek
befolyasolhatjak, hogy a rendelkezésre allé reprezentacidk kozil
melyik lenne szdmukra a legjobb.

@ EZzért biztosit a HTTP a tartalomegyeztetéshez mechanizmusokat.
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Tartalomegyeztetési mintak

A HTTP két fobb tartalomegyeztetési mintat hatiroz meg:

o Proaktiv egyeztetés (proactive negotiation): a szerver valasztja ki
a reprezentaciét a felhasznaldi dgens kifejezett preferenciai alapjan.

o Szerver-vezérelt (server-driven) tartalomegyeztetés néven is ismert.

o Reaktiv egyeztetés (reactive negotiation): a szerver valasztasra
kinalja fel a felhasznal6i dgensnek a reprezentacidk listajat.

o Agens-vezérelt (agent-driven) tartalomegyeztetés néven is ismert.

Mas tartalomegyeztetési mintak is lehetségesek. Ezek a mintadk egymast
nem kolcsondsen kizardak.
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Proaktiv egyeztetés (1)

@ Az eldnyben részesitett reprezentaciét egy algoritmussal valasztja ki
az eredet szerver a felhasznaléi agens preferenciai alapjan.

@ A vialasztas a valaszhoz rendelkezésre all6 reprezentacidk és a
kérésben szolgaltatott kilonféle informacidk — beleértve az explicit
tartalomegyeztetési fejlécmezdket, a User-Agent mezé részeit és az
olyan implicit jellemzbket, mint példaul a kliens halézati cime -
Osszehasonlitasa alapjan torténik.

@ Proaktiv egyeztetésnek alavetett valaszban gyakran keril kiildésre a
Vary fejlécmezé annak jelzésére, hogy a kérés mely részei keriiltek
felhasznalasra a kivalasztasi algoritmusban.
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Proaktiv egyeztetés (2)

El6nyos:

@ Amikor nehéz egy felhasznaldi dgens szdmara leirni a rendelkezésre
allé reprezentaciok koziili valasztas algoritmusat, vagy

@ amikor a szerver az elsé valaszban el kivanja kiildeni a felhasznaléi
agensnek az altala legjobbnak becsiilt reprezentaciét, elkeriilend6 egy
tovabbi kérést.
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Proaktiv egyeztetés (3)

Hatranyok:

@ Lehetetlen a szerver szamara annak pontos meghatéarozasa, hogy mi
lenne a legjobb egy tetszdleges felhasznalénak, mivel ehhez kimerito
ismeretek lennének sziikségesek a felhasznaldi agens képességeirdl és a
vélasz tervezett felhasznalasi médjardl.

@ Nagyon nem hatékony a felhasznaldi agens képességeit minden
kérésben leirni, ez egyben a felhasznalé maganszférajara is egy
lehetséges kockazatot jelenthet.

o Bonyolitja az eredet szerver megvaldsitasat és a kérésekre valaszokat
eléallité algoritmusokat.

o Korlatozza a valaszok tjrafelhasznalhatésdgat megosztott
gyorsitétarazashoz.
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Reaktiv egyeztetés (1)

@ A tartalom kivalasztasat a felhasznaldi agens végzi el, miutan egy
olyan kezdeti valaszt kap, mely er6forrasok egy listajat tartalmazza
alternativ reprezentaciékhoz.

@ A kivalasztast végrehajthatja automatikusan a felhasznaléi agens vagy
kézzel a felhasznalé.
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Reaktiv egyeztetés (2)

o El6nyos:

o Amikor a vélasz altaldnosan hasznalt dimenziék (példaul tipus, nyelv
vagy kédolads) mentén valtozik, vagy

e amikor az eredet szerver nem képes a felhasznal6i agens képességeinek
megallapitidsara a kérés vizsgalatabdl.

o Hatranyok:

e Miutan megkapta az alternativ reprezentacidk listajat, a felhasznaldi
agensnek egy tovabbi kérést kell végrehajtania ahhoz, hogy megkapja a
kivant reprezentacidt.

o A HTTP nem hatdroz meg mechanizmust az automatikus kivalasztas
tamogatasara.
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q paraméter

o A tartalomegyeztetési mezdk egy q nevii szokasos paramétert
hasznalnak ahhoz, hogy egy relativ “stlyt” rendeljenek hozzad az egyes
fajta tartalmak preferenciaihoz.

o A sily egy egy 0 és 1 ko6zé normalizalt valés szdm, ahol 0,001 a
legkevésbé preferalt, 1 pedig a leginkabb preferalt alternativat jelenti,
a 0 jelentése pedig “nem elfogadhatd”.

@ Ha nem jelenik meg a q paraméter, akkor 1 az alapértelmezés.
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Tartalomegyeztetési mezok

Az alabbi fejlécmezdket hasznalhatjadk a kérésekben a felhasznéléi agensek
a preferencidik megadasahoz:

@ Accept: a valasz médiatipus preferencidk megadasara szolgal.

@ Accept-Charset: a szOveges valasz tartalmakban hasznalt
karakterkédolasi preferencidk jelzésére szolgal.

@ Accept-Encoding: a tartalomkédolasi preferenciak jelzéséhez
hasznalhaté.

@ Accept-Language: a valaszban preferalt természetes nyelvek
jelzésére hasznalhaté.

Ha egy kérés nem tartalmazza ezen mezok valamelyikét, akkor ez azt

jelenti, hogy a kiildonek nincs preferencidja a megfelelé dimenzié
tekintetében.
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Accept fejlécmezd (1)

o Ertéke média tartomanyok egy vesszbvel elvalasztott listaja, melyben
minden egyes média tartomanyt 0 vagy tobb médiatipus paraméter
(példaul charset) valamint egy opcionélis relativ sily (azaz q
paraméter) kovethet.

o Média tartomany:

e */x: az Osszes médiatipust jelenti
o type/*: az adott tipus dsszes altipusat jelenti (példaul text/*)
o type/subtype: az adott médiatipust jelenti (példaul text/html)
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Accept fejlécmezé (2)

o A mez6 értéke valtozhat, példaul eltéré lehet egy, a bongészo
cimsoraban hivatkozott dokumentum vagy egy <img> HTML elemben
hivatkozott kép letoltésekor.

o Lasd: https://developer.mozilla.org/en-
US/docs/Web/HTTP/Content_negotiation#the_accept_header

o Alapértelmezett értékek bizonyos bongészokhoz:
https://developer.mozilla.org/en-US/docs/Web/HT TP /Content_neg
otiation/List_of_default_Accept_values
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Accept fejlécmezé (3)

Alapértelmezett érték a Firefox 92 szami vagy késobbi verzidiban:

Accept: text/html,application/xhtml+xml,
application/xml;q=0.9,image/avif, image/webp,*/*;q=0.8

Média tartomany

q
text/html 1
application/xhtml+xml 1
image/avif 1
image/webp 1
application/xml 0.9
* /% 0.8
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Tartalomegyeztetés (1)

Példa:

curl http://www.gnu.org/ -H Accept-Language:de -v -o gnu.de.html
GET / HTTP/1.1

Host: www.gnu.org

User-Agent: curl/7.83.1

Accept: */*

Accept-Language:de

HTTP/1.1 200 OK

Date: Fri, 16 Sep 2022 12:56:06 GMT
Server: Apache/2.4.29
Content-Location: home.de.html

Vary: negotiate,accept-language,Accept-Encoding
Accept-Ranges: bytes

Cache-Control: max-age=0

Expires: Fri, 16 Sep 2022 12:56:06 GMT
Transfer-Encoding: chunked
Content-Type: text/html
Content-Language: de
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Tartalomegyeztetés (2)

Példa:

$ http https://www.mozilla.org/ Accept-Language:es -v
GET / HTTP/1.1

Accept: */*

Accept-Encoding: gzip, deflate, br

Accept-Language: es

Connection: keep-alive

Host: www.mozilla.org

User-Agent: HTTPie/3.2.1

HTTP/1.1 302 Moved Temporarily

Age: 44

Cache-Control: max-age=600

Connection: keep-alive

Content-Length: 0

Content-Type: text/html; charset=utf-8
Date: Fri, 16 Sep 2022 13:52:50 GMT
Expires: Fri, 16 Sep 2022 14:02:50 GMT
Location: /es-ES/

Vary: Accept-Language
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Tartalomegyeztetés (3)

Példa: DBpedia
o Adatok kérése JSON formatumban:

$ curl http://dbpedia.org/resource/Hungary \
-H Accept:application/json -L -o Hungary.json

o Adatok kérése XML formatumban:

$ curl https://dbpedia.org/resource/Hungary \
-H Accept:application/rdf+xml -L -o Hungary.xml

o Adatok kérése Turtle formatumban:

$ curl https://dbpedia.org/resource/Hungary \
-H Accept:text/turtle -L -o Hungary.ttl
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HTTP/1.1

@ Szoéveg-alapd protokoll.

e Egy HTTP/1.1 (izenet kérés vagy vélasz.
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HTTP/1.1: lizenet formatum (1)

o Az lizenetek egy kezdosorral (start-line) kezd6dnek, melyet CRLF
kovet.

@ A kezddsort nulla vagy tobb fejlécsor koveti, melyeket egylittesen
fejléceknek vagy fejléc szakasznak neveznek.

@ Egy (ires sor jelzi a fejléc szakasz végét.

Opcionalisan szerepelhet az lizenet végén egy iizenettorzs (message
body).
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HTTP/1.1: lizenet formatum (2)

@ A kérések kezdGsoranak szintaxisa:
<metédus> <kérés-cél> "HTTP/1.1"
o A kérés-cél a cél erbforrast azonositja, melyre a kérés vonatkozik.

o Leggyakoribb formaja: atvonal ["?" lekérdezés].
@ Ha a cél URI dtvonal komponense lires, akkor a kliens "/"-t kell, hogy

kiildjon Gtvonalként.
@ A cél URI host és port komponense a Host fejlécmezdben keriil

elkiildésre.
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HTTP/1.1: lizenet formatum (3)

@ A valaszok elsé sorat allapotsornak nevezik és a kovetkez6 szintaxisa
van:

"HTTP/1.1" <&llapotkdéd> [indok_frazis]

o Az opcionélis indok frazis az allapotkdd egy szbveges leirasa.
e Egy kliens szdmara ajanlott az indok fazis figyelmen kiviil hagyasa.
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HTTP/1.1: lizenet formatum (4)

Mezo6sorok:

@ Minden mezssor egy kisbetii-nagybet(i érzéketlen mezénévvel
kezd6dik, melyet egy pontosvesszd (": "), opcionalis vezetd
whitespace, egy mezosor érték és zard whitespace kovet. A
mezésorokat egy CRLF zarja.
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HTTP/1.1: lizenet formatum (5)

Uzenettorzs:

e Egy HTTP/1.1 tizenet térzse (ha van) szolgal a kérés vagy vélasz
tartalménak hordozasara.

@ Az lizenettdrzs azonos a tartalommal, feltéve hogy nem keriil
alkalmazasra egy atviteli kddolas (példaul chunked).
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Webszerver szoftverek (1)

Webszerverek szoftverek piaci részesedése:

o Netcraft Web Server Survey
https://news.netcraft.com/archives/category/web-server-survey/

o Mobdszertan: How many active sites are there?
https://www.netcraft.com/active-sites/
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Webszerver szoftverek (2)

A legelterjedtebben hasznalt webszerver szoftverek:

Név Platform Licenc Megjegyzés

Apache HTTP Server cross- Apache License

https: platform 2.0

//httpd.apache.org/

nginx https://nginx.org/  cross- 2-pontos BSD / Kiejtés: engine x
platform nem szabad

Internet Information Windows nem szabad

Services (I1S)
https://www.iis.net/

Google Web Server Linux nem szabad A Google altal hasznalt
(GWS) sajat fejlesztési
szerver.
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Java tdmogatas

o Pre-JDK 11: A java.net.HttpURLConnection osztaly biztosit
korlatozott HTTP kliens funckionalitast:
https://docs.oracle.com/en/java/javase/17 /docs/api/java.base/java/
net/HttpURLConnection.html

e JDK 11: A java.net.http csomag biztosit atfogd HTTP kliens
funkcionalitast: https://docs.oracle.com/en/java/javase/17 /docs/api
/java.net.http/java/net/http/package-summary.htmi
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Kliens programkonyvtarak

@ Java:

o Apache HttpClient (licenc: Apache License 2.0)
https://hc.apache.org/httpcomponents-client-ga/

o Eclipse Jetty HTTP Client (licenc: Eclipse Public License 2.0/Apache
License 2.0) https://www.eclipse.org/jetty/
https://github.com/eclipse/jetty.project

o OkHttp (licenc: Apache License 2.0) https://square.github.io/okhttp/
https://github.com/square/okhttp

o Retrofit (licenc: Apache License 2.0) https://square.github.io/retrofit/
https://github.com/square/retrofit

@ Python:

o Requests (licenc: Apache License 2.0) https://requests.readthedocs.io/
https://github.com/psf/requests

o urllib3 (licenc: MIT License) https://urllib3.readthedocs.io
https://github.com/urllib3/urllib3
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Tovabbi ajanlott irodalom

o MDN Web Docs — HTTP
https://developer.mozilla.org/docs/Web/HTTP

o llya Grigorik. High Performance Browser Networking. O'Reilly, 2013.
https://hpbn.co/
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